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g kgl 8 TS, Teh g-ilvNse 3R Teh Ilerd! gaeh TTge
hT1 Tep e 919 fiivTsat IR o forg e mam a7 at 39+
e & Mrarst G| fiTget & a9 7 2088 & IR | 9 e
U1 AT TAT| I8 Seh T, I & H GAT 3R g+ o,
STedeh foh 3T gg fIfSar 3rga OR &h R Siferdl J <61 Ja!
f&g | “<ifee, difee, difew,” T 9 TR U3, 3R srTat
U8 U SI1d g¢ Rfear SR & ster “<ifeen, difeas, ifee,”
g ch ch R SIcll, Ig FATHT d gy foh Figa 3T
d1es 317 3T 8




1Y 6 91  Teh e T SR o U & U Ugd | 18
Siferal & URTl |1 Gigeh o1 {UR 98 Uk Sleil U oS T
3R TR fgIr T, AT 98 hg &1 &t foh, “Tal g T 31t 3rg!
ST 9HT I 7T I 817" sl ol Ue TR ahls oft
qeHRT ol fadt, difch 3T+ 718 U Wi foha




59feig g 7 379+ fRIR &1 91| Us & A4 @ fear,
3R oo gd! cgfat geng Y 3R T BIET Y 31T STelrs |
STel ST 1< 9 STer oift, af 39 31N H Ueh sl gt
dAehe! 3T o st # STl &1 UG cAehe! STeid §Q dgd IR
3T A oh TIq ST STt 81 I FAT % foha, STerdt
g3 cIchal bl 32T fORT 31U+ 4g # STt gU|




STet) ol 39 S A At AeAfRaal chl WIS TS o
it 3 08 o a1 | Bg- Ich B H T 3ie3-aTg X gl A
o1e fiTTget @< o Ut Ugdl IGA cTehe! ol 3T dTell [ART
¢ | gre fear aynfRaal ggaer &, T | g et
al 9TER I 718 Hilfeh I YT el UG- wifch 399 uga
at fiTTsel ol 3 & R Eh & TS|




STe AYATRITT STER Tedl T3, FTger = MU= g1 &<t |
STAT| I BTY MR 1R e BT [HehrarT, 98 T 3117 U8e
o8 38T T, 3R fAhiaa AyHRdl & i I &1 Ig4 B
Bl & § AU el U &l Aedt H ST, SR I IAAT &
fopari




g STt R T@T U1, 1S Igd IehdT 9§ I8 99 O ¢E
38T IT| I8 IYhT SdSTR e 38T UT foh 98 UgE o B ol Ueh
HYeT 9RT I9ch foIu SIS &, §HNTISS oht &dTE & ¥ H|
TS STel- STel U el TgT T, STHIA o UTd, 3R U |
ERFR firser te & D uga Tl € d€sh & U Uah
TR ¥ o6 797 3R 3794 S99 oAl SdSTR he |




ifch, TRTSe A ST 13, U AR T A IS
3R R hl IR Ioi o1, RIS ot ToRSiENT e h| TS
T 9 fRreetrr, “fae-ax, fae-ax!” fiiga e, 39+
IS enl 917 3R SR ° g411 “JFe UIeT U8 Ty, ATiey,
ﬁ%aﬁ?—r?a'é%mamﬁﬁﬁw 3R IR Sah o} WU
3 39 AL 37 GG bl TR 1Y R SleAT a1fgy?”

TORR &1 <7elT TT | 718 I [ H UT! UG <hls dRIhT gl AT
IGY HIER T 1! ifch gt ST It AT




U o1 &g gudl aTe; fivrge 7 foRe A1 <t 218 aTed! simars
gt I wfew 2rge a1 I SR 394 fhe & Rfgar o
et fohar| s ol SiTTel o ®R IR ST, T8 Uah d @
el oh U TR AR h- o felT Fepr| “311g,” fiivrger A
gHaT| BT S 39T U8 H g1” I+ Sieal & BT It 37T
STelTs 3R TGHT % fohdT, I8k Hg | Sieldl g8 acho! At
e Ja7 3R 99 ¢




fTget g, 3 Qiad gy foh 39 IH=aaan gATs ¢ areit
YAHTEE R Tg) GATS &)1 “21ae o<1 Ue d Teris 0 g,
3G A1 H Il a1 T8 STedt bl a0 F¢T1 eifch @t ht
STITE, S8 I G ehl Yeh dgq oh e ol Gl UraT! Aga
3t i SRt A ge 9 Jgd T H Y| 39+ AU ST
forg|
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Y Ugd foh dgat TRTsel U SefivT @ rTdl, at gsasl R Ue
g = 37 o711 STegdrsil H§ 39 9 Ueh SleT 9 T, af 9gd
SR & S U fR1, 3R IR <@-T {S T4T11 a1 dTSTd §U
TSIt ST 9T HehdT AT, U | IGhT GRIfhEd &, I
Ohs U oh forg, dgatm areft off aprcht i & oft s, g o
T @ arett RfSaT 3 S1u=T sgar o forar i 3k
fTiTget 9 ot dig o =i
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3R g4Iy, STd (13 h el = 71 <hl gl T, ITh
79 ¥ 39 il fafsar & e g an1 519 ot at ge dd
o}, 39 97d ohl &9 I@d ¥ foh Il &< &1 9o a7 g

gnTgs & forg !
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